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Godne upamietnienie ofiar niemieckiej okupacji

Polski pomnik w Berlinie

Emilia MANSFELD

1 wrzesnia 1939 roku agresja Rzeszy Niemieckiej na
Polske zaczela sie druga wojna swiatowa. W 2019 roku mija
80. rocznica tamtych wydarzen. Jak chcemy je upamietni¢
w Niemczech? Jak dzi$ upamietnimy je w Berlinie z mysla

o przyszilych pokoleniach?

Podobnie jak wiele innych oséb,
ktére wspierajq inicjatywe budowy
polskiego pomnika, uwazam, ze
jego perspektywiczne powstanie
mogloby symbolicznie wypelnié
dotkliwg luke w pejzazu zbiorowe;j
niemieckiej pamieci historycznej.
Mysle tez, ze pomnik w koncu
stanie sie faktem wytgcznie dzieki
szerokiemu wsparciu polsko-nie-
mieckiego spoteczenstwa obywa-
telskiego, cho¢ dzi$ wydaje sie to
jeszeze wizja przyszlo$ci.

W listopadzie 2017 roku zebrala
sie w Berlinie grupa ludzi, ktorzy
postanowili wystosowaé do Bunde-
stagu i niemieckiej opinii publicz-
nej apel o ,wzniesienie w centrum
Berlina pomnika upamietniaja-
cego polskie ofiary niemieckiej
okupacji w latach 1939-1945”
(wiecej: ,,Polendenkmal”, www.
polendenkmal.de). Apel sformuto-
wany przez Floriana Mausbacha,
bytego prezydenta Federalnego
Urzedu Budownictwa i Planowania
Przestrzennego, zostal juz podpi-
sany przez znaczace osobistoSci
zycia spotecznego Niemiec, m.in.
ze sfer polityki, nauki, zwigzkow
religijnych i kulturalnych, i nadal
jest podpisywany.

Wspétinicjatorami budowy po-
mnika sg takze dyrektor Niemiec-
kiego Instytutu Spraw Polskich
(DPI) w Darmstadt, prof. dr Dieter
Bingen, i prezydent instytutu, byta
prezydent Bundestagu, prof. dr
Rita Siissmuth.

Od marca 2018 roku towarzysze
inicjatywie budowy pomnika jako
jej naukowa koordynatorka w uru-
chomionym woéwczas w centrum
Berlina biurze instytutu. Jest to

oczywiste jest, ze relacje miedzy
oboma panstwami i spoleczenstwa-
mi leza mi na sercu. Uspokaja mnie,
a jednocze$nie motywuje do dziata-
nia fakt, ze polskie spoteczenstwo
juz intuicyjnie wyczuwa potrzebe
budowy pomnika, ba! — uhonoro-
wanie w Niemezech Polakoéw jako
grupy nazistowskich ofiar wychodzi
w koncu naprzeciw tak duchowym,
jakirealnym potrzebom Polek i Po-
lakéw. Z drugiej strony dostrzegam
wsrod Niemeow duzy niedostatek

B

Ruina Dworca Anhalckiego w Berlinie. Pb/sMki pomnik ma wkrétce stang¢ w poblizu. W listopadzie 1940 foku so-

jeszeze dzi§ wywotuja w Polsce
cierpienia zadane w tamtych cza-
sach. Dobitnie potwierdzaja to
najnowsze zadania niemieckich
reparacji zgtaszane z Polski, ktore
sg co prawda niekonstruktywne
i wiecej niz watpliwe prawnie, lecz
maja w polskim spoleczenstwie
duze poparcie.

Teraz, prawie 80 lat po napasci
Niemiec na Polske, nadal trzeba
zblizaé do siebie polskie i niemiec-
kie poglady i oceny. Dzi$ dzieje sie

wiecki minister spraw zagranicznych Mofotow byt przyjmowany w tym miejscu z honorami wojskowymi przez ministra
spraw zagranicznych Rzeszy von Ribbentropa. Pod koniec sierpnia 1939 r. obaj podpisali pakt Hitler — Stalin, ktory
usankcjonowat zniszczenie i podziat Il Rzeczypospolitej. Ciekawostka jest, ze dworzec projektowat Franz Schwechten
(1841-1924), wspdtpracownik Waltera Gropiusa, projektant Wiezy Quistorpa w Szczecinie, réwniez bedacej w ruinie
od czaséw wojny. Nadto projektowat m.in. Zamek Cesarski w Poznaniu, koscidt Sw. Mateusza w todzi i kosciét Pamieci

w Berlinie.

dla mnie zadanie niezwykle. Gdy
miatam jedenascie lat, moi rodzice,
uzyskawszy status wysiedlencow,
wyjechali z Polski do Niemiec.
Moja rodzina ma mieszane polsko-
-niemieckie pochodzenie, dlatego

zaréwno wiedzy o zbrodniach po-
petionych w czasie drugiej wojny
Swiatowej na Polkach i Polakach,
jak i zwigzanej z tym wrazliwosci
(a méwimy przeciez o 6 milionach
zamordowanych!) oraz o bolu, jaki

Fot. Emilia MANSFELD

to takze za sprawa debaty na temat
pomnika trwajacej w prasie, na
spotkaniach naukowych, podczas
rozmoéw w Bundestagu.

Dokonczenie na str. 14

Od Redakcy

W Polsce styszy sie porownania,
Unii Europejskiej do ZSRR i glo-
sy, ze jest to dyktat ograwiczajgcy
suwerennos¢ Polski, realizowany
w interesie Niemiec. Styszy sie, ze
Polska powinna wystqpic z Unii.

W Niemczech tez stychac gtosy,
ze Niemcy powinny wystapic z Unii,
bo jest dyktatem ograniczajgcym
ich suwerennosc, realizowanym
w interesie innych panstw, drenu-
jacym budzet Niemiec.

Podobne glosy dochodzq takze
z innych panstw. Ilu ludzi utozsa-
mia Sie 2 nimi?

W Unii Europejskiej chodzi o bu-
dowanie wspolnoty, ktora lgczy
narody i panistwa, tworzgce dla nich
przestrzen wzajemnego respektu.
Kazdy z nich moze pielegnowac
w niej swa, suwerennose, tradycje,
kulture, jezyk. Wzajemng swobode
majg w niej rozne religie, wyznania,
rozna duchowosé. Granice panstw
nie sq fortecami dla obywateli re-
spektujgceych prawo.

Idea powszechnej wspdlnoty
jest zakorzeniona w tradycji Eu-
ropy. Jednak w dziejach Europy
dominowata dotychczas potrzeba
umacniania odrebnych wspolnot
(religignych, kulturowych, naro-
dowych) o silnie strzezonych gra-
nicach. Dlatego w podrecznikach
historii najwiecej miejsca zajmuja,
wWONY.

Unia to wspolnota dialogu, kom-
promisu, zgody, stowem — pokoju.
W dziejach Europy byto go do-
tychczas tak mato, ze weigz mato
mamy praktyki w jego budowaniu.
Co jednak jest lepsze od praktyko-
wania pokoju?

30 kwietnia (godz. 23) w Kot-
baskowie/Pommelen na grawicy
polsko-niemieckiej odbedzie sie
spotkanie zwiqzane z 15-leciem
cztonkostwa Polskiw UE. 26 maja
odbedq sie wybory do Parlamentu
Europejskiego.

Bogdan TWARDOCHLEB

Berlin. Polka petnomocniczka ds. integracji i migracji

Drzwi zawsze otwarte

Po raz pierwszy stanowisko
petnomocnika do spraw integracji

i migracji Senatu Berlina obejmie
osoba o migranckich korzeniach.
0Od 1 maja funkcje te bedzie petni¢
pochodzaca z Polski Katarina
Niewiedzial.

Liczba migrantéw ro$nie w Berlinie
z roku na rok. Obecnie juz co trzeci miesz-
kaniec stolicy Niemiec ma migranckie
pochodzenie. Wplyw migrantéw na polityke
nie ro$nie jednak proporcjonalnie do wzro-
stu ich liczby, a wrecz przeciwnie — wcigz
jest znikomy. Z tym wieksza wiec radoscia
srodowiska migranckie przyjely wiadomo$eé,
ze na stanowisko petnomocnika Senatu ds.
integracji i migracji, istniejace od 1981
roku (najpierw w Berlinie Zachodnim),
powolano pochodzaca z Polski Katarine
Niewiedzial, ktéra ma za sobg doSwiadcze-
nia imigranckie i przeszta wszystkie etapy
trudnego procesu integracji.

Zaczyna¢ od zera

Zyciorys nowej pelnomocniczki jest
typowy dla wielu os6b z calego Swiata, kto-
rych rodzice postanowili szukaé szczeScia
w Niemeczech. Urodzila sie w 1977 roku
w przygranicznym Zgorzeleu. Gdy miata
dwanascie lat, wyemigrowala z rodzica-
mi do Niemiec. Rodzina trafita najpierw

do obozu przejSciowego dla uchodzcow
we Friedlandzie niedaleko Getyngi. Po
pewnym czasie przeniosta sie stamtad do
Bremerhaven.

- Wiem, co to znaczy przyby¢ do obcego
kraju i zaczynaé od zera - méwi Katarina
Niewiedzial.

Jezyka niemieckiego uczyta sie od pod-
staw w tzw. Willkommensklasse dla dzieci
uchodzcow.

-Poczucie niemoznosci porozumienia sie
wplynelo na mnie bardzo silnie - podkresla.

Krok po kroku integrowala sie z nowa
rzeczywistoScig. W Oldenburgu, Irlandii
i Berlinie studiowata politologie. Do Ber-
lina przeniosta sie ostatecznie 19 lat temu.

Wielokulturowos¢ i wielojezycznosé

Praca na rzecz migrantow to dla niej
nic nowego. Pierwsze kroki zawodowe
stawiala 15 lat temu w biurze pelnomoc-
nika ds. integracji i migracji Andreasa
Gemerhausena, ktorego teraz zastapi
na tym stanowisku. Przez ostatnie pieé¢
lat pelnila podobny urzad w berlinskiej
dzielnicy Pankow. Teraz zajmie sie spra-
wami imigrantow z ramienia Senatu. Po
raz pierwszy osoba pochodzaca z Polski
bedzie zajmowaé w administracji Berlina
tak eksponowane stanowisko.

Pracy i wyzwan z pewnoScig nie za-
braknie. Nawet w tak otwartym miescie

jak Berlin kryzys uchodzczy przyczynit sie
do wzrostu nastrojow rasistowskich i kse-
nofobicznych. Do tego dochodza sprawy
integracji nowych mieszkancéw w miejscach
zamieszkania i szkolach, nauka jezyka,
poszukiwanie pracy.

Katarina Niewiedzial nie zamierza
przy tym zapomina¢ o imigrantach, kt6-
rzy przybyli do Berlina wiele lat temu,
lecz weigz potrzebujg wsparcia. Juz
zapowiedziala, ze chciataby zwiekszyé
liczbe migrantéw pracujacych w ad-
ministracji publicznej, bo na razie sg
w niej rzadkos$cia, np. wéréd urzednikow
i bibliotekarzy. Szanse na zmiane tego
stanu rzeczy widzi w zachodzgcej wlasnie
zmianie pokoleniowej. W najblizszych
trzech latach nawet 20 tysiecy berlinskich
urzednikow osiggnie wiek emerytalny. To
odpowiedni czas, by struktury instytucji
publicznych otworzyly sie na wielokul-
turowos¢é i wielojezyczno$é.

Otwarcie méwic¢ o potrzebach

Droga zawodowa Katariny Niewiedzial to
przyktad sukcesu, lecz sama petnomocniczka
uwaza, ze udana integracja w Niemczech
weigz zalezy w duzej mierze od przypadku
i szczeScia, a tak nie powinno by¢. Dlate-
go opowiada sie za rozwigzaniami, ktére
skuteczniej beda wspieraé¢ imigrantow.
Za Kkluczowe uwaza to, by angazowali sie

Katarina Niewiedzial b@dz az'yé do tego, aby
Jak najwiecej migrantek i migrantéw pracowafo
w administracji Berlina. Fot. Monika STEFANEK

oni w inicjatywy spoleczne i polityczne.
Zacheca tez, by otwarcie méwili o swoich
potrzebach. Obiecuje, ze drzwi jej biura
beda otwarte dla kazdego z nich.

Monika STEFANEK

B Wolna dziennikarka, mieszka w Berlinie
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Schwedt. Polsko-Niemieckie Forum Przedsiebiorcéw

Staby region
przejdzie do historii

Juz po raz 85. odbylo sie w Schwedt (Brandenburgia, powiat
Uckermark) Polsko-Niemieckie Forum Przedsiebiorcow, zwolane
przez agendy Euroregionu Pomerania. Ponownie méwiono

o szansach, jakie niesie ze soba realizacja idei Transgranicznego
Obszaru Metropolitalnego Szczecina. W relacji ze spotkania
dziennik ,,Nordkurier” akcentuje opinie Ulricha Vettera, szefa
Stowarzyszenia Wspierania i Rozwoju powiatu Vorpommern-
Greifswald, ktory stwierdzit, ze za 20 lat strukturalna stabos¢
regionu przygranicznego bedzie juz historia.

Ulrich Vetter, wizjoner na pograniczu
Fot. Europaregion Pomerania e.V.

Tymczasem w projektach Trans-
granicznego Regionu Metropolital-
nego Szczecina nie ma zbyt wiele
miejsca dla podmiotéw niemiec-
kich, mimo ze od dawna usilnie
zabiegaja o blizsze kontakty ze
Szczecinem, widzae w nim centrum
gospodarcze, spoteczne i kultural-
ne regionu, obejmujgcego takze
Uckermark i Pomorze Przednie.

Frank Gotzmann, dyrektor Urze-
du Okregowego w Gartz, przypomi-
nal w tym kontekscie, ze o dynami-
ce regionalnych transgranicznych
kontaktéw decyduje sprawna ko-
munikacja ze Szczecinem, o ktora
od dawna zabiegajg samorzadowcy
takze ze Schwedt i Gartz.

Gotzmann, przypominajac wie-
loletnie starania o modernizacje
kolei, podkreslal, ze ich celem
jest doprowadzenie do tego, by
pociagi na linii Berlin — Szczecin
jezdzily co godzine. W sprawie
modernizacji polaczenia Anger-
miinde - Szczecin samorzadowey
z niemieckiego pogranicza pisali
nawet do Bundestagu i kanclerz
Angeli Merkel, jak dotad bez re-
zultatu. Nadto miedzy Szczecinem
a Schwedt do dzi§ nie ma komu-
nikacji publicznej, mimo ze oba
miasta dzieli zaledwie 50 km.

Niezaleznie od tego wzajemne
zainteresowanie ofertg pogranicza
jest wérod mieszkancow Szczecina,
powiatu Uckermark i Pomorza
Przedniego bardzo duze, o czym
Swiadezg tablice rejestracyjne

samochodéw, licznie parkuja-
cych przy centrach handlowych
w Schwedt i Szczecinie.

Miedzy Szczecinem

a Schwedt

Jirgen Polzehl, burmistrz
Schwedt, méwit o potencjale
Odrzanskiej Drogi Wodnej. Na
powierzchni okoto 30 ha zbu-
dowano w Schwedt od podstaw
port, przystosowany do obsiugi
ladunkéw w systemie trimodal-
nym (transport rzeczny, kolejowy,
drogowy). W roku 2017 obstuzyl on
313 statkéw, z czego potowe pod
polska bandera, i przeladowat 230
tys. ton towaréw. W miescie dziala
tez nowoczesna papiernia Leipa,
spalarnia $mieci, zasilana w 40
proc. odpadami z Wielkopolski,
i rafineria PCK, ktora dostarcza
paliwo lotnicze do Berlina i catych
wschodnich Niemiec, a w ramach
wspoélipracy z Orlenem zaopatruje
w benzyny i olej napedowy stacje
benzynowe w péinocno-zachodniej
Polsce.

O powigzaniach gospodarczych
regionu méwil Marek Kubik, pre-
zes Agencji Rozwoju Metropolii
Szezecinskiej. Omawiajac inwesty-
cje w infrastrukture (ich warto$é
to 3 mld zlotych), prezentowat
potencjat Szczecina jako miasta
portowego, zorientowanego na
uslugi dla biznesu. Podkreslat,
ze co roku na szczecinski rynek
pracy trafia rocznie kilka tysie-
cy wysoko wykwalifikowanych
absolwentow szkél wyzszych,
w branzach informatycznej (IT)
i call center (CC) pracuje bli-
sko 6 tys. miodych specjalistow,
a powierzchnia biurowa klasy
A osiagnie juz niebawem 200 tys.
m kw. Dynamicznie rozwija sie
tez sektor logistyczny. Nowo$cia
jest uruchomienie potaczenia
lotniczego z Kopenhaga, co Swiad-
czy o zainteresowaniu dunskich
inwestorow Pomorzem Zachod-
nim. Szczegoélowo o kontaktach
gospodarczych ze Skandynawiag
mowil Leszek Jastrzebski, dyrektor
Regionalnego Biura Gospodarki
Przestrzennej Wojewodztwa Za-
chodniopomorskiego.

Domy przy granicy

W 2015 r. na forum Komitetu ds.
Gospodarki Przestrzennej Polsko-
-Niemieckiej Komisji Miedzyrza-
dowej przyjeto na lata 2020-2030
Wspolng Koncepcje Przysziosci
Powigzan dla Partnerstwa Odry,
tworzonego przez cztery zachod-
nie wojewddztwa Polski i cztery
wschodnie kraje zwigzkowe Nie-
miec. W tej wizji silnego spofecznie
i gospodarczo regionu nalezne
miejsce przewidziano takze dla
Transgranicznego Obszaru Metro-
politalnego Szczecina. Jego walory
to przygraniczne polozenie w ob-
rebie bezposredniego oddziatywa-
nia Berlina i Skandynawii, drogi
wodne, autostrady, polgczenia
kolejowe, potencjat ludno$ciowy.

Metropolitalny Szczecin to
szansa takze dla wyludnionych
obszaréw powiatu Uckermark
i Pomorza Przedniego. Nie od
dzi$ zauwaza sie cho¢by wzmozone
zainteresowanie mieszkancow
wielkich miast, w tym Szczecina
i oczywiscie Berlina, ktorych zme-
czyl wielkomiejski hatas i stres,
zakupem doméw w nadgranicznych
miejscowosciach, gdzie ceny nie-
ruchomosci sg weiaz korzystne.

o 1y

Zdazy¢ na czas

W naszej dziatalno$ci nie po-
winni$my sie ograniczaé tylko do
obszaru Euroregionu Pomerania
-podkreslat Silvio Moritz, dyrektor
Investor Center Uckermark, ktory
od lat wdraza projekty promujace
powiat Uckermark w Szezecinie.
Podkreslat, ze Szezecin i pograni-
cze leza miedzy wielkimi centrami:
Berlinem, Hamburgiem, Kopen-
haga, Poznaniem i Tréjmiastem
i ze az 80 proc. mieszkancow po-
wiatu Uckermark widzi korzysci
z wlaczenia sie do Transgranicz-
nego Obszaru Metropolitalnego
Szczecina.

Spoan/'e przedsigbiorcow w sali Uckermérkische Biihnen w Schwedt

Mamy piekny krajobraz az po
Battyk, dobra wspéiprace admini-
stracji i stuzb, lepsze powinno by¢
wspieranie gospodarki, wiekszej
uwagi wymaga marketing produk-
tow regionalnych - przekonywat
Moritz.

Podczas spotkania méwiono tez
o budowie Szczecinskiej Kolei Me-
tropolitalnej, zglaszano propozycje
perspektywicznego przylgczenia
do niej podszczecinskich miejsco-
wosci niemieckiego pogranicza,
Zwracano uwage na spodziewany
wzrost osadnictwa emigrantow
z wielkich miast, dla ktérych na
pograniczu trzeba w pore przy-
gotowaé odpowiednia oferte. To
jest rowniez szansa dla polskich
i niemieckich przedsiebiorcow.

Dynamika jak

w Monachium

,Nordkurier” cytuje w tym
kontekscie Ulricha Vettera, kto-
ry mowit, ze wszystko to moze
wplynaé na szybki rozwdj trans-
granicznego regionu Szczecina.
Vetter, ktory jest specjalista od
spraw zarzadzania, konsultingu
i komunikacji, a na pograniczu
mieszka dopiero od dwoéch lat,

Fot. Europaregion Pomerania e.V.

podkreslal, ze mozliwe jest po-
dwojenie liczby ludnosci regionu
i osiggniecie tu tak zmasowanej
dynamiki spofeczno-gospodarczej,
jaka w swoim czasie przezywaly
Monachium i Frankfurt nad Me-
nem. Swiadczy o tym m.in. szybki
wzrost liczby nowym firm, zakia-
danych w Berlinie i Szczecinie,
co powoduje, ze oba miasta eks-
panduja poza swe orbity - Berlina
na wschéd, péinoc i w strone
Baltyku, a Szczecin na zachod,
co — wedlug Vettera - bedzie sie
nasilaé i strukturalnie staby region
przejdzie do historii.

Zbigniew PLESNER, b.t.

Dzien
Europy
w Dwumiescie

Motto tegorocznego Dnia Eu-
ropy (9 maja) w sasiadujacych
przez Odre i wspoélipracujacych
blisko ze soba miastach Frank-
furt i Stubice brzmi: ,,Spotkania
w Dwumiescie”. Chetni bedg
mogli uczestniczyé¢ w dyskusjach
prowadzonych po polsku i nie-
miecku, warsztatach, imprezach
teatralnych i tanecznych, kon-
kursach, wycieczkach.

Dzien Europy zacznie sie o godz.
9 symulacja posiedzenia Parla-
mentu Europejskiego. Okolo sie-
demdziesieciorga uczniéw z Polski
i Niemiec wcieli sie w role postow
i bedzie dyskutowaé¢ o przyszio-
$ci Unii Europejskiej. Miodzi
ludzie bedg tez mogli wzia¢ udziat
w konkursie wiedzy ,,Polska i Stu-
bice w UE” i dyskutowaé podczas
interaktywnych warsztatow ,,Gra-
niczna Europa w DwumieScie”.
Dla studentéw przygotowany zo-
stal Europejski Piknik i warsztaty
artystyczne.

Wszyscy zainteresowani beda
mogli uczestniczyé w licznych
dyskusjach (temat jednej z nich
brzmi: ,,Co znaczy by¢ Europej-
czykiem”), spotkaniach plenero-
wych, imprezach artystycznych.
Zaplanowano m.in. ekumeniczna
debate i nabozenstwo z udzialem
prymasa seniora abp. Henryka Mu-
szynskiego, biskupa Berlina abp.
Heinera Kocha i ewangelickiego
biskupa Berlina-Brandenburgii
i Luzyc Marcusa Droge.

Patronat nad Dniem Europy
objeli: premier Brandenburgii
Dietmar Woidke, wojewoda zie-
lonogérski Wiadystaw Dajczak,
marszatkini lubuska Anna Polak.
Program (dwie wersje jezykowe):
www.frankfurt-oder.de (mr)

INKONTAKT
2019

Pod hastem: ,Rynek bezgra-
nicznych mozliwos$ci” odbeda
sie 25 i 26 maja w siedzibie te-
atru Uckerméirkische Biithnen
w Schwedt doroczne najwiek-
sze targi gospodarcze péinocnej
Brandenburgii.

Podczas targoéw, ktére rozwinety
sie w najwieksza w Brandenbur-
gii prezentacje gospodarki, be-
da zaprezentowane gospodarcze
mozliwo$ci regionu Uckermark
i jego réznorodnos$é kulturowa.
0Od 1995 r. targi sg organizowane
przy wsparciu programu INTER-
REG. Biora w nich udziat takze
wystawcy z Polski, co daje mozli-
woS$¢ nawigzywania i umacniania
nadodrzanskich kontaktow.

Wiecej: www.inkontakt-schwedt.
de (w obu jezykach). (b)

Polski pomnik w Berlinie

Dokorczenie ze str. 13

Wazne jest, by podkreslié, ze
budowa pomnika to inicjatywa
niemiecka, bedaca jednak wyni-
kiem dtugich polsko-niemieckich
dyskusji spotecznych i nauko-
wych. Juz ponad dziesieé lat temu
Froben Schulz, przewodniczacy
Towarzystwa Niemiecko-Polskie-
go we Frankonii, zwrécit uwage,
ze Polakom - ofiarom wojny,
nalezy sie w centrum Berlina
pomnik przynajmnie;j taki, jakimi
zostaly uhonorowane inne grupy
nazistowskich ofiar. Inicjatywe
stanowezo wspieral zmarly przed
trzema laty budowniczy pol-
sko-niemieckiego pojednania,

minister spraw zagranicznych
RP Wtadystaw BartoszewskKi,
bolesnie do$wiadezony podczas
wojny w Auschwitz. Ostatnio
opowiedzieli sie za pomnikiem
politycy i urzednicy, nalezacy
do rzadowej konstelacji PiS
albo jej bliscy. Byli wyraznie
wdzieczni za inicjatywe i zy-
czyli jej powodzenia. Ponad
frakeyjnymi podzialami poparli
ten spoteczny niemiecki projekt
czlonkowie polsko-niemieckiej
grupy parlamentarnej, co w sil-
nie spolaryzowanym krajobrazie
politycznym Polski jest rzadkie.

Czasami stychaé pytania, czy
idea budowy pomnika nie jest
zanadto wykorzystywana przez

obecne kierownictwo polityczne
Polski i czy nie zdola jej ono
zinstrumentalizowaé. MySle, ze
wlas$nie dzieki dobrej idei jest to
wykluczone. Nie chodzi przeciez
o to, by pomnik upamietniat
dzieje bohaterskie Polakow, lecz
ofiary niemieckiej okupacji II
Rzeczypospolitej w latach 1939-
1945, obywateli Polski wieloet-
nicznej, wieloreligijnej i wielo-
kulturowej, ktéra hitlerowskie
Niemcy ostatecznie zniszezyly.
Ofiary nie pozwola sie zinstru-
mentalizowaé.

Jesli w Niemczech inicjatywa
moze jeszcze wywolywacé bardzo
rézne opinie, niekiedy sceptyczne
(patrz: www.polendenkmal.de),

to z polskiego punktu widzenia
nie ma zadnych kontrowersji.
W Polsce dominuje przekonanie,
ze budowa pomnika juz i tak
jest spéiniona. Tym niemniej
Polki i Polacy, w tym miodsze
pokolenia, traktuja go bardzo
powaznie.

Jesli pomnik w Berlinie powsta-
nie, bedzie sprzyjal symboliczne-
mu odczuwaniu cierpien polskich
ofiar niemieckiej okupacji i po-
zwoli godnie okazywaé respekt
takze ich potomkom. Dzieki temu
Niemecy bedg przyczyniaé sie do
kontynuacji pojednania ze swym
sgsiadem, Polska, odpowiedzialnie
rozliczajgc sie z historia, bez uspo-
kajania sie mianem rzekomego

,mistrza Swiata w przezwyciezaniu
przesziosci”.
Emilia MANSFELD

W Czlonkini Stowarzyszenia Inicja-
tywa Krzyzowa (Kreisau Initiative
e. V), kieruje berlinskim biurem
Niemieckiego Instytutu Spraw
Polskich w Darmstadt.

Pierwodruk artykulu: Rocz-
nik Inicjatywy Krzyzowej 2018,
stowarzyszenia dziatajacego od
1989 roku w Berlinie, zwigzane-
go z dziatajgca w Polsce Funda-
cja Krzyzowa dla Porozumienia
Europejskiego (www.kreisau.de/
fileadmin/kreisau/Publikationen/
KI Jahresrundbrief 2018 _klein.pdf)



przcz granice Kurier - 25 KWIETNIA 2019 « 15

Wolne zycie pogranicza

Zwierzeta Puszczy Wkrzaiei

Visilrezm

B 8 maja - 12 maja - jubile-
uszowy 15. Festiwal Pictoplasma
,Wspoéiczesna Sztuka Miejska”
pod hastem INTER_FACES
i zwiazana z nim miedzynaro-
dowa konferencja. Projekcje 2D
i 3D, pokazy ilustracji, filmow
animowanych, animacji poklatko-
wych, cyfrowego dizajnu, sztuki
przestrzeni miejskiej. Przyjada
artys$ci z calego Swiata, a wsrod
nich: Félicie Haymoz — autorka
postaci bohateréw animowanych
filméw poklatkowych Wesa An-
dersona; Jeron Braxton —laureat
nagrody jury festiwalu Sundance
2018, autor prac badajacych
metodami cyfrowymi doswiad-
czenia Afroamerykanina; Laura
Callaghan - ilustratorka, autorka
prac, w ktorych wyraziScie sta-
wia pytania o klasyczne obrazy
rél kobiet; Luke Pearson - au-
tor bestselleréw, tworca znanej
Hildy, ktéra najpierw zaistniala
w glo$nych powie$ciach komikso-
wych, a teraz takze w popularnym
serialu Netflixu; Eleonor Kopka
- autorka ilustracji i animacji;
Nikita Diakur - tworca filmow
animowanych oraz: Yukai Du,
Eran Hilleli, Julian Glander, Lau-
rie Rowan i inni. W programie
festiwalu: 8-12 maja - wystawa
zbiorowa w Silent Green, nowej
przestrzeni kultury w dzielnicy
Wedding (dawny koSciél przy
cmentarzu, krematorium i kolum-
barium), spacery przez otwarte
przestrzenie dzielnicy Berlin-
-Mitte, wizyty w pracowniach
artystow; 9-12 maja - pokazy
kréotkometrazowych filmoéw ani-
mowanych i projekcje wideo
w Kkinie Babylon (Rosa-Luxem-
burg-Platz), konferencja. https://
conference.pictoplasma.com

M 24-25 maja - Formuta E w Ber-
linie, przodujacej metropolii
elektrycznych $rodkéw komu-
nikacji. Pierwsze na $wiecie
wyS$cigi samochodéw elektryez-
nych (Formuta E), rozwijajacych
predkosé¢ do 230 km/h. Adres
zawodow: nieczynne lotnisko
Tempelhof. W piagtek 24 maja
wstep od godz. 12: trening elek-
trycznych jaguaréw - godz. 14,
trening ogélny Formuty E - godz.
15.301i 18, wyscigi kwalifikacyjne
jaguarow - godz. 16.30. W sobote
25 maja wstep od godz. 8: elimi-
nacje - godz. 8.45, wyscigi — godz.
13. Dzieci beda mogly wejs¢ na
zawody tylko pod opieka doro-
stych opiekunéw (ponad 16 lat).
Dzieci do 5 lat wstep wolny (jedno
dziecko na jednego dorosiego).
Jedna osoba moze kupi¢ maksi-
mum 4 bilety wstepu. http://info.
fiaformulae.com/de/berlin

B 25 maja, godz. 20 - final pil-
karskiego Pucharu Niemiec na
stadionie olimpijskim, najwiek-
szy festiwal pitkarski w sezonie.
Komentatorzy pisza, ze co roku
przyjezdzaja na final fani fut-
bolu z calych Niemiec, Berlin
pochtania pitkarska goraczka,
a juz w czasie pierwszej poto-
wy meczu stychaé gremialnie
$§piewang starg pies$n: ,Berlin,
Berlin, jedziemy do Berlina...”.
Dla najbardziej zagorzalych
kibicow dzien zacznie sie juz
o godz. 11 finalem pucharu ju-
nioréw na boisku amatorskim
w parku przy stadionie olim-
pijskim. Na stadionie najlepiej
zjawi¢ sie stosunkowo wezesnie.
Dojazd kolejka S3 lub S9 w kie-
runku Spandau oraz metrem U2.
Do stadionu dojezdzaja takze
autobusy linii: M49, 218 i 104.
Organizatorzy zalecaja, by przed
wyjazdem na mecz zapoznac sie
z zarzgdzeniami dotyczgcymi tego,
jakie przedmioty bedzie mozna
wnie$¢ na stadion, a jakie beda
zabronione. www.dfb.de

Zurawie ladujace na takach, walczace
bieliki, stado jeleni miedzy drzewami

- wystawa wielkoformatowych fotografii
(50/70 cm) dzikich, wolnych zwierzat
zostanie otwarta 23 maja (godz. 18)

w Transgranicznym Osrodku Edukaciji
Ekologicznej malowniczo potozonym

w sercu Puszczy Wkrzanskiej
(Ueckermiinder Heide).

Puszcza ma 1000 km kw. powierzehni i roz-
cigga sie po obu stronach granicy. Siega od
Szczecina po Zalew Szczecinski i od Odry

po wielkie 1gki friedlandzkie. O$rodek, kto-
ry popularyzuje wiedze o niej, znajduje sie
w Zalesiu niedaleko granicy.

Autorami zdjeé, ktére beda pokazane na
wystawie, sg Fernando Franz Schmidt z oto-
czonego lasami miasteczka Torgelow i Prze-
mystaw Wojcik ze Szczecina.

Fotografuja tylko przyrode dzika, zwierze-
ta, ktore zyja na wolnoSci. Choé¢ w Puszezy
Wkrzanskiej bywaja czesto, to jednak uczg
sie jej nadal i wecigz odkrywaja.

Fernando Franz Schmidt najezesciej wedruje
z aparatem fotograficznym przez podmokie
lasy miedzy Torgelow, Jagerbriick a Zalewem
Szezecinskim. Przemystaw Wojcik najwiece;j
czasu spedza na terenach rezerwatu ,,Jezioro
Swidwie”, na co uzyskat specjalne zezwolenia.
Zdjecia zyjacych tam zwierzat pokazywat juz
na wystawach w réznych osrodkach powiatu
polickiego, w Szczecinie i na dworku Ramin
kolo Locknitz. Fotografie Fernando Franza
Schmidta mozna bylo ogladaé¢ w galeriach
Pomorza Przedniego, w Finlandii, Norwegii,
Szwecji.

Obaj autorzy beda obecni na otwarciu
wystawy w Zalesiu. Podczas wernisazu
o Puszczy Wkrzanskiej opowiedza Tomasz
Kulesza, szef Nadle$nictwa Trzebiez, i Peter

Walczace bieliki Fot. Przemystaw WOJCIK
Neumann, szef Nadle$Snictwa Rothemiil.
Alfons Heimer, byly burmistrz nadgra-
nicznej gminy Blankensee, emerytowany
oficer Bundeswehry i Wielonarodowego
Korpusu Pétnocny Wschoéd w Szczecinie,
bedzie méwit o transgranicznej wspélpracy
polsko-niemieckie;j.

Inicjatorem wystawy jest Wojciech Szlach-
cikowski z Mierzyna pod Szczecinem. W jej
organizacji pomogly wiadze miasta Police.

Wystawa bedzie czynna do konca wrze$nia
2019 r. Patronatem medialnym jest ,,Kurier
Szezecinski”. (b.t.)

pochodzenia.

Po raz pierwszy w historii Polacy
kupuja cale niemieckie muzeum:
dzialajace, niezadluzone, niebe-
dace w stanie likwidacji.

- Stoewer wraca do domu. Nie
ma lepszego miejsca na $wiecie, ze-
by eksponowa¢ te marke. Kolekcja
z punktu widzenia Szczecina jest

=

Od lewej: fan Stoewera i zafozyciel muzeum Manfrid

Miasto kupito prywatne muzeum

Stoewer wraca do Szczecina

Siedem samochodéw, osiem roweréw, okoto 90 maszyn do
szycia i pisania - w sumie niemal 900 eksponatéw jeszcze

w tym roku trafi do Muzeum Techniki i Komunikacji ,,Zajezdnia
Sztuki” w Szczecinie. To unikatowa kolekcja, ktéra po

diugich negocjacjach z Manfriedem Bauerem, prywatnym
kolekcjonerem z Niemiec, znajdzie sie w mieScie swego

konkurowaty z amerykanskim Sin-
gerem. Firma sie rozbudowywata
i obok maszyn do szycia zaczeta
produkowaé frezarki, popular-
ne rowery, maszyny do pisania
i samochody. Byla to juz zastuga
synéw jej zalozyciela, Bernharda
juniora i Emila Stoeweréw.

Bauer, fan muzeum,

mieszkaniec ulicy Stoewera w Wald-Michelbach Andreas Kurch, wnuczka
Emila Stoewera Jutta Barckmann, jej maz, Manfred Barckmann. Posrodku

gféwny bohater Stoewer-Cabrio R 150.

bezcenna — méwil na specjalnej
konferencji prasowej prezydent
miasta Piotr Krzystek.

Fabryka Stoeweréow

Kolekeje gromadzil latami uro-
dzony w Szczecinie Manfried Bauer
mieszkajacy w Wald-Michelbach
(Hesja), niedaleko granicy z Fran-
cja. Muzeum poswiecone stynnym
szczecinskim przedsiebiorcom za-
Tozyt w 2002 roku. Znajduje sie
ono przy ulicy, ktéra od dwunastu
lat nosi imie Stoeweréw (Stoewer
Stral3e). Mozna tam ogladac bogaty
zbiér samochoddéw, maszyn do szycia
i pisania, rowerow, dokumentow,
fotografii, akcesoriow z epoki. O mu-
zeum czesto informuja miejscowe
media, m.in. portal ,, Echo”.

Firma Stoewer byla najpierw
warsztatem naprawy maszyn do
szycia, ktéry w 1858 r. zalozyl
w Szczecinie urodzony w Pyrzycach
Bernhard Stoewer. Warsztat stat
sie wkrotce fabryka, a produko-
wane w niej maszyny znakomicie

Fot. Cornelia POSER (,Echo”)

Prototyp pierwszego samochodu
marki Stoewer wyjechal na ulice
Szczecina w 1899 r. Od poczatku XX
wieku samochody produkowano
w zakladach przy Falkenwalder-
strafle (dzis al. Wojska Polskiego).
Byly to giéwnie auta osobowe,
lecz takze ciezarowe i autobusy,
zaréwno eleganckie limuzyny,
jak i pojazdy popularne, ktore
w czasie kryzysu zapewnily firmie
przetrwanie.

Maszyna i limuzyna

,,Echo” pisze, ze Manfried Bauer
po raz pierwszy po wojnie odwiedzit
rodzinny Szczecin w 1984 r. Co$
w nim woéwezas zaiskrzylo i roz-
palilo zainteresowanie historig
i wspoétcezesnoscig miasta, zwlaszeza
dziejami firmy Stoewer. Odwiedzal
potem Szczecin wielokrotnie.

Przyjechal tez w 2013 r,, gdy na
kamienicy przy ul. Wielkopolskiej
32 odslonieto tablice upamietniaja-
cq Emila Stoewera mieszkajacego
tam w latach 1907-1917. Odwiedzita

wtedy Szczecin réwniez wnuczka
Bernharda Stoewera juniora Jutta
Barckmann, zapalona mito$niczka
oldtimer6w i rajdow starymi samo-
chodami mieszkajgca w Hambur-
gu. Ponad 70-letnia uSmiechnieta
pani przyjechata z mezem, lekko
prowadzac ulubionego Stoewera-
-Cabrio R 150 koloru biatego wina.
Zostal wyprodukowany w Szcze-
cinie w 1934 r.

Kilka lat temu Manfried Bauer
po raz kolejny znalazl sie w Szcze-
cinie. Na stronie internetowej jego
muzeum jest informacja, ze jaki$
czas pozniej kupil rarytas, z ktérego
jest dumny - zachowang w Szcze-
cinie unikatowa maszyne do szycia
wyprodukowang u Stoewera w 1867
roku. Jest dzi$ jedna z najstarszych
maszyn w Niemczech.

Zostanie na zawsze

Szezecin kupuje muzeum w ca-
Tosci, bo zyczeniem Manfrieda
Bauera jest, by kolekcja, ktorg
stworzyl, nigdy nie zostata po-
dzielona na czesci i by trafila do
instytucji, ktéra gwarantuje jej
stala ekspozycje.

- To dla nas nowe otwarcie
i nowe mozliwosci, bo z rak prywat-
nych kolekcja trafi do publicznego
muzeum i zostanie juz z nami na
zawsze — podsumowal na konferen-
cji prasowej Stanistaw Horoszko,
dyrektor Muzeum Techniki i Ko-
munikacji ,,Zajezdnia Sztuki”.

Mercedes

uczyt sie od Stoewera

Cuda techniki powstale w przed-
wojennych szczecinskich fabrykach
i pamiatki rodziny Stoeweréw
wycenili rzeczoznawey - dr inz.
Janusz Peszak i dr inz. Jan Kope¢.
Warto$é kolekeji oszacowali na
3 280 755 zt.

Fot. Dariusz GORAJSKI

- W budzecie Szczecina mamy
zarezerwowane na ten cel 750 tys.
euro, a wtasciciel kolekeji zgodzit
sie, by ptatnos¢ zostala roztozona
na 3 lata - méwil Piotr Krzystek.
- Calo$é bedzie trafiaé¢ do Szezeci-
na juz latem tego roku, a jesienig
bedziemy mogli podziwia¢ w mu-
zeum wszystkie eksponaty.

Prezydent Krzystek podkreslal,
ze mozemy by¢ z tego dumni: - Sa-
mochody produkowane w Szczeci-
nie to jest naprawde coS. Mercedes
uczyt sie od Stoewera, a BMW
wyprodukowalo pierwsze pojazdy
ponad 20 lat p6zniej — moéwil.

Najwiekszy i najbardziej okaza-
1y pojazd, ktory wroéci do Szezecina
(wszystkie sg sprawne, wypiesz-
czone i w niemal fabrycznym sta-
nie), to reprezentacyjna limuzyna
Stoewer Arkona. Ma prawie 6 m
dlugosci i trzy rzedy siedzen, co
pozwalalo na paradne przejazdy
prezydentoéw i premierow.

Niestety, najstarszy z ocalonych
pojazdéw, samochdd osobowy Sto-
ewera, mozna ogladaé¢ w Moskwie.
Nigdzie nie zachowaly sie ciezaréw-
ki i autobusy firmy z charakterystycz-
nym znakiem gryfa na masce. W 1945
roku wszystkie ocalate z wojny po-
jazdy znajdujace sie w szczecinskiej
fabryce zostaty wywiezione na Ural
wraz z jej wyposazeniem. Po latach
trafily na ztom.

Tomasz TOKARZEWSKI

=
Fot. Tomasz TOKARZEWSKI

.
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Uniwersytet Greifswaldzki. Niewielki Battyk — wielkie badania

Centrum dla Morza Battyckiego

Na Uniwersytecie Greifswaldzkim powstaje Interdycyplinarne
Centrum Badan Obszaréw Nadbaltyckich (Interdisziplinares
Forschungszentrum Ostseeraum, IFZ0). Federalna minister
edukaciji i nauki Anja Karliczek przekazata w Greifswaldzie

1,4 min euro resortowej dotacji na dwuletnia faze tworzenia
jego koncepcji. Centrum, ktadac nacisk na nauki humanistyczne
i spoleczne, bedzie zajmowaé sie giéwnymi problemami

i wyzwaniami wspoéiczesnosci w rejonie nadbattyckim.

Wreczajac dotacje, minister
Karliczek podkreslita, ze Baltyk
nalezy do tych obszaréw Swiata,
ktére sg najgesciej pokryte siecig
kulturowych i gospodarezych po-
wigzan. Dodawala, ze w zwigzku
z tym mozna tu prowadzié bada-
nia nad problemami o znaczeniu
globalnym, zwigzanymi z ekologia
i ochrong Srodowiska, wspdlnym
dziedzictwem kulturowym, wspol-
nota spoleczng. PodkreSlala, ze
Greifswald, juz ze wzgledu na swe
polozenie, jest miejscem szcze-
goblnie do tego predestynowanym.

- Ciesze sie bardzo — méwila
- ze uniwersytet juz w fazie prac
nad koncepcja centrum bedzie
wspoélpracowal z renomowany-
mi partnerami z calego obszaru
nadbatltyckiego.

Budujace jest dla nas, ze
przygotowana przez naszych na-
ukoweéw ekspertyza dotyczgca
istotnych probleméw i wyzwan
obszaru Morza Battyckiego uzyska-
1a tak wysokg ocene ministerstwa,
a co za tym idzie — dotacje. Teraz
mamy szanse stac sie w przysztosci
waznym oSrodkiem badawczym
pracujacym na rzecz regionu Bat-
tyku - méwila rektor uczelni, prof.
dr Johanna Weber.

Centrum bedzie ktasé zdecy-
dowany nacisk na nauki humani-
styczne i spoleczne. Bedzie prowa-
dzié¢ badania interdyscyplinarne
Iaczace rozne wydzialy uczelni,
wspoipracujac z oSrodkami na-

(platforma wspoélpracy biznesu,
polityki, nauki, mediéw), a takze
inicjatywy Unii Europejskiej,
jak Strategia UE regionu Morza
Baltyckiego (SUE RMB) i Part-
nerstwo Wschodnie.

Dzis obszar Morza Baltyckiego
jest jedna z najbardziej zintegro-
wanych na §wiecie morskich prze-
strzeni kulturowych. Przetomy po-
lityczne i spoteczne zaczete w 1989
roku stawiajg Niemcy i Europe
Wschodnig przed wyzwaniami, na
ktore reakeja moze by¢ w rowne;j
mierze dalsza integracja, jak i dez-
integracja. Majac to na uwadze,
naukowcy IFZO bedg poszukiwaé
wspolnych rozwigzan w obszarach
ekologii, cyfryzacji, energii i bez-
pieczenstwa. Odpowiednio do tego
beda razem z partnerami z panstw
nadbaltyckich analizowaé takie
obszary zagadnien, jak: stosunki
miedzynarodowe i bezpieczenstwo,
nowe nacjonalizmy, wspo6tczesnosé
dziedzictwa kultury, rozwoj regio-
nalny a obszary wiejskie, rozwaj
zrownowazony a wzrost oparty
na bioprodukeji, zabezpieczenie
W energie.

W tak zarysowanych obsza-
rach poznawezych powstang do
2021 roku programy badawcze,
ktore nastepnie beda rozwiniete
w konkretne projekty. W opisanych
tu tematach ramowych jako naj-
wazniejszy ich cel ujeto zaréwno
efekty czysto naukowe, jak tez
konkretng przydatnosé i transfer

Gféwny budynek Uniwersyttu Greifswaldzkiego. Rektorat

ukowymi m.in. w: Estonii, Polsce,
Danii, Norwegii, na Lotwie, w USA,
atakze w Hamburgu, Heidelbergu,
Kilonii i Berlinie.

Interdycyplinarnos¢

Centrum

Centrum bedzie sie zajmowac
zar6wno nastawionymi na wspot-
prace, jak i konfliktogennymi wi-
zjami przyszloéci funkcjonujacymi
w spoleczenstwach regionu Morza
Baltyckiego, ale skoncentruje sie
na gléwnych problemach i wyzwa-
niach wspoétcezesnosci. Badaniami
zostang objete zaréwno tereny
nadmorskie, jak i potozone w gle-
bi ladu, w dorzeczach wielkich
rzek. Prace beda zorientowane
z jednej strony na strategie i de-
baty miedzyregionalne wzglednie
miedzypanstwowe, a z drugiej - na
specyficzne interesy narodowe
panstw Morza Baltyckiego. W cen-
trum uwagi znajdg sie dziatania
instytucji specyficznie battyckich,
jak Rada Panstw Morza Battyckie-
go i Baltic Development Forum

wiedzy dla potrzeb lokalnych,
regionalnych i panstwowych grup
interesu politycznego i spotecz-
nego, administracji, wspierania
gospodarki, jak tez dla instytucji
politycznych dziatajacych w ob-
szarze Morza Baltyckiego.

Stosunki miedzynarodowe

i bezpieczenstwo

Jesli spojrzeé na wspélprace
regionalng w konteksScie poli-
tycznych kwestii bezpieczenstwa,
mozna zauwazy¢, ze po upad-
ku zelaznej kurtyny zrodzily sie
w obszarze nadbaltyckim przede
wszystkim problemy tzw. soft
security, czyli bezpieczenstwa
niemajacego zasadniczo zrédet
militarnych. Kompleksy zagadnien
takich, jak np.: stabo$é systemu
ekologicznego Battyku, handel
ludZmi, ochrona mniejszos$ci na-
rodowych (zwtaszcza jesli chodzi
na mniejszo$é rosyjskojezyczna
w panstwach battyckich) oraz
bezpieczenstwo energetyczne
zrodzily sie w wyniku procesow,

Minister feda/né Anja Karliczek wpisuje sie do Ksiegi Pamigtkowej uniwer-

sytetu. Z lewej rektor uczelni, prof. dr Johanna Weber

przebiegajacych zaréwno we-
wnatrz poszezegdlnych panstw,
jak i transgranicznych.

Do wyjasniania problemow bez-
pieczenistwa, ktére nie miaty zrodet
militarnych, nalezy angazowa¢é
niemilitarne formy wspéipracy.

Patrzac na dzisiejsza sytuacje
w obszarze Baltyku, wydaje sie,
ze metody nauk humanistyeznych
(takie jak np. analiza tekstu, analiza
mediéw, retoryka, badanie relacji
miedzy tekstami), tak obiecuja-
ce dla badan juz prowadzonych
w Greifswaldzie, nalezy przystoso-
wacé do nacechowanych spotecznie
dociekan politologicznych. Chodzi
miedzy innymi o to, zeby mozliwa
byta analiza réznych przyczyn
kulturowych ocen konfliktow,
mozliwos$ci ich rozwigzywania
i wplywu na decyzje polityczne.

Nowe nacjonalizmy

W krajach lezacych nad Morzem
Baltyckim zyje razem na relatywnie
niewielkiej przestrzeni wyjatkowa
wielo$¢ grup religijnych, etnicz-
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nych i kulturowych. Niektore z nich
wskutek historycznych przesu-
nieé¢ granic uformowaty sie jako
mniejszos$ci (np. Niemcy w Danii
i Polsce), inne sg czeSciowo wy-
nikiem migracji trwajacych przez
stulecia (np. Zydzi w panstwach
PoéInocy, Rosjanie w panstwach
battyckich), a jeszcze inne nie sg
wlasciwie mniejszo$ciami, lecz
zasiedziatymi ludami rodzimymi
(Sami, Grenlandczycy).
Naukowcey beda analizowaé
polityke wobec mniejszosci na-
rodowych od konca XIX wieku,
zwlaszcza polityke jezykowa, do
czego bedzie przydatna opraco-
wana w Greifswaldzie jedyna
w swoim rodzaju metoda eks-
pertyz historyeznych i filologicz-
no-lingwistycznych. Chodzi o to,
aby wypracowaé¢ dla wszystkich
panstw znajdujacych sie w rejo-
nie Baltyku poréwnywalne opisy
zasad prawnych, krytyczng analize
stosunkéw miedzy wiekszo$cia
a mniejszo$Sciami narodowymi,
caloSciowy ich obraz i wplyw na
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praktyke jezykowa oraz zwigzang
z tym tozsamosé.

Wspoélczesnosé dziedzictwa

kultury

Czy i w jakich spolecznych
uwarunkowaniach obszar Morza
Baltyckiego moze by¢ uznany za
przestrzen o okreslonej kultu-
rze? Biorge pod uwage aktualng
sytuacje polityczna, jest to jeden
znajwazniejszych problemow dla
poczucia wspolnoty mieszkancow
regionu. Powigzane ze sobg zespoly
naukowcéw z réznych osrodkow
i dziedzin wiedzy wyjda mu na-
przeciw, aby na konkretnych, hi-
storycznie istotnych przyktadach
krytycznie zrekonstruowac proces
wlaczania Swiadectw przesztosci
do kanonu dziedzictwa kultury,
wypelniania przez nie roli, ja-
ka jest tworzenie spolecznosci
transgranicznych i budowania
fundamentu dla stwarzajacego
nadzieje na przyszlo$é regionu
zintegrowanego kulturowo. Naj-
bardziej wyrazistym do dzi$ obsza-
rem, gdzie mozna dostrzec proces
wlaczania Swiadectw historii do
dziedzictwa, jest architektura
i opieka nad zabytkami. Dobrym
tego przykladem we wszystkich
panstwach nadbattyckich sa ko-
Scioly i palace, ktore wszedzie
zostaly uznane za dziedzictwo
przesziosci. Jednoczesnie pojawia
sie pytanie, jak zgodnie z prawem
postepowaé z nim w warunkach
wspolezesnej demokracji, poste-
pujacej laicyzacji i sekularyzacji.

Rozwaéj regionalny

a obszary wiejskie

Obszary wiejskie zajmujg okoto
90 proc. powierzchni terenéw
nadbattyckich i nie mozna pomi-
naé ich wplywu na ekonomike.
Mocno okreSlaja one warunki
gospodarowania w regionie i za-
bezpieczania potrzeb spotecznych.
Dlatego wydaje sie konieczne,
aby skategoryzowaé systemy go-
spodarowania i zaspokajania po-
trzeb spolecznych (przyktadowo:
zarzadzania stuzbg zdrowia) i na
drodze dociekan historycznych
ustalié¢, jakie czynniki mialy wplyw
na ich rozwoj. Na tej podstawie
bedzie mozna okresli¢ alterna-
tywne modele rozwoju gospodarki
i zaopatrzenia spoleczenstw nad
Baltykiem, a nastepnie przedstawié¢
je potozonym nad nim krajom jako
zarodki innowacyjno$ci. Takie
modele moglyby by¢é pomocne
w poszukiwaniu nowatorskich
i przyszlo$ciowych rozwigzan.

Zréwnowazony rozwoj

i biowzrost

Zréwnowazony rozwoj jest dla
panstw nadbattyckich sprawa bar-
dzo wazna i bedzie w nich przestrze-
nig napie¢ w klasycznych obszarach
konfliktéw ekologicznych, spolecz-
nych i ekonomicznych. W polu
zainteresowan naukowcow znajda
sie gléwne problemy ekosystemow
i ich réznorodno$ci, w tym m.in.
pytania, jak zmieniaja sie ekosys-

temy w reakcji na globalne zmiany
srodowiska naturalnego i ruchy
migracyjne, oraz jak warunki na-
turalne mogg by¢ wykorzystywane
przez czlowieka bez negatywne-
go wplywu na bioréznorodnosé.
Badania w IFZO jeszcze silniej
powiaza prace nad ekosystemami,
juz prowadzone przez naukowcow
w Greifswaldzie, z naukami huma-
nistycznymi i spotecznymi. Dlatego
powinny zosta¢ stworzone podstawy
zintegrowanego, opartego na wiedzy
doradztwa dla polityki i praktyki
projektowej, ktore w przysziosci be-
dzie mogto wspiera¢ zrownowazone
wykorzystywanie zasobow ladowych
i morskich w obszarze Morza Bal-
tyckiego. Zwlaszcza nowatorskie
hipotezy dotyczace regulowania
relacji miedzy zasadami ochrony
Srodowiska a polityka rolng beda
decydowaé o tym, czy potencjaly
bioekonomii bedg mogly by¢ na
obszarze nadbattyckim wykorzysty-
wane bez obcigzen dla naturalnych
podstaw zycia.

Zabezpieczenie w energie

Jednym z aktualnych proble-
mow polityeznych dyskutowanych
w panstwach Morza Battyckiego,
a takze w Unii Europejskiej jest
zaspokojenie zapotrzebowania na
energie. Chodzi przy tym z jednej
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Studiowa¢ w Greifswaldzie? Czemu
nie! 9-11 maja Dni Informacyjne
uczelni Fot. Uniwersytet Greifswaldzki

strony o zabezpieczenie zapo-
trzebowania i rozbudowe Zrodet
odnawialnych, a z drugiej strony
o to, ze duzy wplyw na toczaca
sie w tych sprawach dyskusje ma
polityka bezpieczenstwa, sprawy
ochrony Srodowiska i zbiorowa
pamiec¢ historyczna. Przyktadem
jest Nordsteam - gazociag bat-
tycki miedzy Wyborgiem w Rosji
a Lubminem koto Greifswaldu.
W panstwach baityckich i w Polsce
wywoluje on sprzeciwy, poniewaz
panstwa te czujg sie przez Nord-
stream wykluczone. W Finlandii
napiecie w debatach wzmacniaja
obawy o to, ze gazociag, prowadzo-
ny po dnie Baltyku, bedzie mial
negatywny wplyw na Srodowisko
naturalne, a gazety szwedzkie
widzg w nim polityczne zagro-
zenie dla bezpieczenstwa kraju.
Stereotypowo przedstawia sie przy
tym gazociag jako forme ,,rosyj-
skiej broni energetycznej” czy tez
,uzalezniania energetycznego od
Rosji”, co w panstwach, ktore sg
importerami gazu, wywoluje z kolei
pytania o grupy polityczne i $ro-
dowiska, ktore odnosza korzysci
z ,,rosyjskiej energii”.
Naukowcy beda te dyskusje
analizowa¢, co w diuzszym wymia-
rze czasu moze przyczynic sie do
nowego zdefiniowania problemu
zabezpieczenia w energie.
Jan MESERSCHMIDT

B Biuro prasy i informacji Uni-
wersytetu w Greifswaldzie
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